Tavanje

Viadimir Eavéié

V sluzbo sta prisla Dimitrij in Zorz hkrati. Novi vratar, ki je s tem dnem
zadenjal svojo preizkusno dobo, je oba, posebno pa #e ZorZa kot svojega pred-
hodnika, zelo temeljito preiskal, Med tom se je smehljal na svoj poseben nagin,
v katerem je Dimitrij odkril zadrego vseh zadetnikov, pravzaprav svojega last-
nega dvojnika, Dobra volja, ki se mu je ob tem zbudila, pa je trajala le nekaj
trenutkov. Razlika med preiskovanjem enega in drugega je bila preveé ofiina,
da bi jo mogel spregledati. Novi vratar je ZorZa dokaj spretno objel okrog
ramen, nato pa & rokami zdrknil do tal. Pri Dimitriju pa mu ofitno ni slo za
to, da bi ugotovil, kaj skriva, temvef mu je otipaval vsak del oblatila posebej,
kot da ga zanima kakovost samega blaga. Kakor vselej je bil Dimitrij tudi zdaj
prepriéan, da ima to svej pomen. Nedvomno je bil vmes neki sporazam, iz
katerega je bil on izkljuden. To ga sleer ni vezradostilo, tudi bolelo ga ni wved.
S seboj je nosil skrivnoest, =a katero fe nihte drug ni vedel. Obljube, ki mu jih
je bila dala Tilly, so polagoma, toda vztrajno pridebivale na pomenu. Ze med
potjo v slutbo ga je bilo zamikalo, da bi jih razodel Zorfu. Toda pravofasno
se je domislil, da mu v te] zvezi Tilly ni dala nikakega pooblastila. Obenem
pa se mu je zdele prav nemogode, da bi nenadoma bilo vse odvisno ravno od
njegs samega, Prvi obéutek zododfenja se je neopazno prelevil v zaskrbljenost,
ki ga je spremljala Se tudi pozneje, ko je ic sedel v svoji pisarni. Se vedno
ni imel pred seboj nobene neposredne naloge. vseeno pa se je sedanje éakanje
razlikovalo od prejénjega. Zdaj je -vsaj priblifno Zze vedel, v katerc smer se
bodo razvijala njegova prizadevanja. Za kaksen dolofen naért zdaj Se ni bilo
casa, kajti vsak hip bi lahko vstopil kdo od predstojnikov, Tedaj je Zelel biti
sve#, necbremenjen s svojimi lastnimi Zeljami, kajti te v nobenem primeru
nise mogle biti prave. Resnitni dogodki so vselej presegali predvideno. Razen
tega je bil prepridan, da je tisto, kar hofe on, samo del skupnega naérta, ki
ga smotrno izvajajo iz nekega srediSéa. Bil je pripravljen podrediti svoja
hotenja, ¢e bi bil mogote cilj dosedi drugade.

Sedel je mirno, podpiral glavo z rokami in posluial. Zelel je sliSati kakrien
koli glas. Infpektor Kos se mu je zdel kar imeniten moZakar in prepritan je
bil, da se mu bo ob prihodu prijuzno nasmehnil. Prevzela ga je slutnja, da se
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vse obratha na bolje. Po kateri koll plati si je to skuSal razlo®iti, mimo Tilly
ni mogel, Ona mu je odprla pot, éeprav samo po sluZbeni dolEnosti. O njenih
nagibih niti ni poskusal soditi. Bil je preprican, da ga taki3no preudarjanje ne
bi pripeljalo nikamor.

Dolgo je ostal sam. vendar ne tako dolgo, da bi se bil mogel dokopati do enega
samega sklepa. Potem so se nenadoma oglasili kurirji. Pet ali Sest moénih,
sirokopledih fantov, ki jih je vodil Enorcki, se je brez trkanja hkrati zrinilo
skozi vrata. Molée so ga obkroZili, uprli roke v boke in zvesto spremljali vsak
gib Enorokega. Dimitrija je ob tem sicer posilil smeh, vseeno pa je bil pre-
prican, da bi na prvo besedo Enorokega #e planili nanj in ga zmleli v sonéni
prah. Nasprotno pa ga je Enoroki pozdravil zelo prijazno in spodtljive, vprasal,
ce si sme prifgati cigareto, in naznanil, ~kot mu je bilo narofenos, da bodo
zactelli v pisarno prina3ati arhiv nekega oddelka, na katerem bo delal tudi
Dimitrij.

Dimitrijeva zavest je vsaj na videz nekoliko zrasla. Pred Enorokim zdaj ni
bil vet zasebnik s svojimi majhnimi skrbmi, temvef Ze eden od vzvodov
Ustanove. Seveda se pa obenem ni nehal zavedati, da so mu utvare zelo zelo
potrebne. Igra, ki jo je igral s samim seboj, je bila zapeljiva. Obljuba, sama
po sebi e vedno prazna, je mogla, ée bi on pristal, spremeniti njegovo notranje
razpolofenje, in polem se je lahke wvdajal prepricanju, da so se spremenila
dejanska razmerja in njegov osebni poloZaj.

MNa ukaz Enorokega so se kurirji spet zrinili skozi vrata, in preden se je Dimitrij
mogel odlogiti, v kateri kot bodo zlagali akte, so se 2e vrnili 2z ogromnimi
svednji, zlofenimi drug vrh drugega. Takoj je bilo jasno, da ne bo zadostoval
en sam kot, nitl polovica sobe ne. V desetih minutah je bil Ze skoraj wves
prostor natrpan s papirji, prazen je ostal le ic ozek hodnik ckrog mize in
pot do vrat. Vedufje v pisarnici se je na mah spremenilo. Kljub tisini, ki je
nastala po odhodu kurirjev, se je Dimitriju zdelo, da ni veé sam v sobi. Od
casa do ¢asa je zadumel ta ali oni papircek, kot da se z njim poigrava veter.
Priéakoval je tudi, da bo iz papirja kdo spregovoril, kajti v tolikinem kupu
bi moralo biti tudi nekaj Zivih besed. Nekdo bi naposled moral tudi nadomestiti
zvodnik, ki je bil zdaj poln papirja.

Tisino pa je prekinil inspektor Kos, ki se je pojavil na vratih, Mel si je roke
in zadovoljno kimal.

— Vidim, vidim... Zdaj se je zacelo. Jaz ti lahko samo @estitam. Dela na
pretek, to éutimo wvsi, Le da bo tebe zadelo take kmalu, nisem pritakoval,
Sicer pa je to povsem normalno. Nove, milade modi naj nosijo tedo, na mladih
ramah sloni prihodnost... Inipektor je potipal nekaj svefnjev in se znova
obrnil k Dimitriju: — Gotovo nisi vzdréal prekrianih rok in si 2e malo
pokukal, kaj je v tem ali onem, kajneda?
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— Priznam, da nisem, je lahkotno odvrnil Dimitrij.

— Tudi prav. Moja naloga je ravno v tem, da ti pojasnim tvojo dolinest. Ni
niti lahka niti kratkotrajna, Opraviti jo mora8 popolnoma sam. Takfen ukrep
lerjajo posebni razlogi. Ni potrebno, da bi jih nasSteval na dolgo in Siroko, ker
50 razumljivi sami po sebi. V tem éasu, ko bo3 opravljal to delo, ne bof mogel
sprejemati nobenih obiskov, tudi uradnih ne. Med delovnim éasom bod lahko
zapustil sobo le izjemoma. Kdaj, bom odlodil jaz. Ze vnaprej te opozarjam,
da me ne nadleguj s predlogi, ki jih nl mogofe uresniditi, éeprav bi to bilo
v moji moél. PoleZaj ti je znan in ne bos mi delal novih fezav. Sedanje stanje
je zadosti razumno, sprejemam ga, ker ni druge moZnosti, toda to se tebe
tice, Zgodilo bi se ti namred lahko, da bi delal zakljutke. Ti bodo vsekakor
zmotni in jaz bom prvi, ki se jim bom uprl. V tem pogledu name ni mogode
rafunati. Vzroki so prav ¢lovedko obitajni. Spoznal sem, da nima smisla. ..
Svetujem ti, da se preda&, vdad samoti, dokler vse to ne bo mimo. Ukazano mi
je, naj te najstrofe nadzorujem. Navodila bom izpolnil do potankosti. Razumel
bos, da ne zaradi tebe... Tu v steni pa so %e ena vrata, ki jlh najbrf nisi
e opazil, V sosednji prostor vodijo, Tako kot ga ni imel ta, tudi oni nima izhoda,
Tja bos odlagal izgotovljene spise. Gre za poseben nadin spodbujanja k delu,
Veak hip bod lahko imel pred seboj prostorninski obseg #e opravljenega in ga
primerjal s tistim, kar %e preostane. Veselje nad uspehom ni prazna marnja.
Hotemo ti ga omogoditi, ée si ga bodf znal zasluziti, Zdaj pa k stvari: Tu je
okrog dvatiso® osemsto zavojev. Vsi so povezani, da se njihova vsebina ne bi
premedala. Na wsakem je rimska Stevilka. Ne sprafuj, kaj pomeni. Na dveh
in dveh zavejih sta sStevilki isti. Prvi del tvoje naloge je v tem, da bod v kupu
poiskal pripadajoci si dvojicl. Opravek je povsem mehanifen. Nobenega zago-
tovila nimameo, da je zavojev res na pare, a ¢etudi jih je, ni redeno, da si
ustrezajo. Najbri bo ostalo nekaj sveinjev, ki jih ne bod mogel uporabiti.
O njihovi usodi bova odlodila skupno, se pravi jaz. Takine primerke waruj
posebno skrbno. Nikoli ni meogode predvideti, s kakénimi nameni prihajajo
sem drugi...

— Nihée razen domadih ..., je pohitel Dimitrij.
Infpektor se je nekoliko sklonil in ga ljubeznivo motril izza ofal.

— Nikomur ne zaupam, niti samemu sebi ne... Dalje: Ko bod imel zbrane
dvojice sveZnjev in jih bod razvezal, bos ugotovil, da so to pravzaprav seznami
prebivalcev nafega mesta. V novejiem sveZnju so samo imena, v starejfem pa
so poleg imen 3e najrazlitnejia znamenja, najve¢ modre in rdede kljukice,
Sernama bo# primerjal med seboj. Vsako ime iz novega seznama, ki ga Bos
nasel v starem, bos tam obkro#il z rdedim svinénikom. Videl bo#, da so seznami
zelo podobni, delo ne bo tefko, Pri tem mislim na delo samo, ne pa na posle-
dice, ki jih bo imelo. Teh si ne morei predstavijati. Zato bod veako potero
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opravil z najvetjo odgovornostjo. Ce v takih primerih ugolovimo napake, ne
pomamo Sale, Zadostuje ena sama .., Imas kakfno vprafanje?

— Skladovnica teh sexnamov je velikanska, svefnji so nabuhli, je rekel Di-
mitrij, vendar njegov glas ni izrazal pomislekov ali omahovanja. — Potreboval
bom dosti fasa, da se bom pregrizel skoznje.

— Toéna! je pribil infpekior, — & ne gre za to, da bl zaviateval, Pohiteti
bod moral.

— Pred kratkim sem zvedel, da mi mislijo dodeliti neko posebno nalogo. ..
— Kdo ti je pripovedoval?

— Tilly sama ... Vprafanje je namred, ¢e bom zmogel vse... Ce so vajina
navodila vsklajena. ..

— Ce sem nekoliko indiskreten, lahke priznam, da za tem projektom stoji
natelnik Edvin. Tilly samo lzvrfuje njegova navodila. Zanima me, kaj ve?
Ta #enska ima do tebe ofitno slabost,..

— Obvestila me je, naj bom pripravljen na samostojno delo.

— Ni#& drugega? Tudi to delo, ki ga bof opravijal zdaj, U je odredila Tilly.
Tu sva ti in jaz brer modl, Pravzaprav drugace; Odlaganje je vEasih znak
slabosti. Na tvojem mestu bi bil 5 to ugotovitvijo zelo zadoveljen. Ena poloviea
THlyne narave se ne sklada z drugoe. To morad izkoristitl. Cimbolj odlafaj,
prikupi se ji, pledl okoli nje, poljubljaj ji noge, zlexi k njej v posteljo in
zamidi, ¢e te ne mika. Nekateri trdijo, da je v postelji éudovil., Te iluzije si
ne more privodéiti vsakdo, ti pa st jo lahko. Jaz ne bi okleval niti za hip.
Zavedaj se, da s0 njeni zadnji sklepi v nasprotju z njenimi prejdnjimi. To ti
marsikaj razodene. ..

Med govorjenjem se je bil inSpektor moéno razvnel. Njegov glaz je izragal
pravo notranjo ihto, ki ji ni manjkalo prepriéevalnosti. Obenem pa je bil ves
tas kakor odsoten.

Dimitrij je ostal miren, njegova zvedavosi ni premagala nezaupanja. Po kratkem
premisleku je mirno vprasal:

— Potemtakem smo vsi podrejeni Tilly? In vendar je vad poloZfaj visji od
njenega.

— Tudi ti bof %e spoznal, kako zelo smo vsi odvisni od Tilly, Vseeno je, kateri
del njene narave jemljed v obzir. Vendar ta spoznanja ni¢ ne koristijo. Kaj
je navsezadnje Tilly sama po sebi? Kaj je v resnici? Sluéajno je tu dobila
sluibo. Prej je bil na njenem mestu neki modki. Osebnost sicer daje delovnemu
mestu svoj ton, toda v bistvo ne posete, Neke nodi je padel pod viak. Na odprti
progl, pri mestecy, ki ledi severno od tod... Spet zem ¢ zaklopelal. Tvaja
bliZina deluje pogubno. V nas starejilh se skriva neki vrag, ki nam ne da
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miru, Nofe in mora razbijati iluzije, preganjati naivnost. Zato da bi se éimprej
znafel na nadi ravni. Ne! Dovolj!

— Ce sem vas razumel prav, so odnosi pri nas zelo zapleteni. Cemu pa imamo
sistem medsebojne odvisnosti, fe velja samo naviderno?

— Namen je bil pravi... Razumel pa nisi niti tretjiino tega, kar sem 1 pripo-
vedoval. Kvedjemu, e prezirad svojo lastno osebo?

— Res, precej... Drugafe nl mogode.

— Samo drugade je mogofe, Zdaj grem ... Poklical bom Tilly. Fred zafetkom
ti #eli dati %e nekaj napothov. ..

Ze je izginil med vrati. Sele zdaj je Dimitrij od zatudenja odpr] usta. Inspektor
Kos ni bil ved isti flovek, kot ga je spoznal ob prihodu v to sluibo. Ravnokar
se je z njim pogovarjal, a tega niti opazil ni. O tej spremembi bi moral raz-
misljati... Kaj je tu resni¢no? Eno ali drugo? Morda nié. Ce so resnifne
Tillyne obljube, potem je infpektor morda zavohal, da se bo moral spet nekomu
podrediti. To modnost pa je mogel sprejeti vsaj na dva nadina. Z odporom, ker
#a ogroiajo, ali = pristankom, ker se mu 2di ukrep nujen in v bistvu ne pri-
zadene niti njegove osebnosti niti njegovega polodaja. Za stvar gre. .. Kot
da bi ne bilo %e drugih modnosti . ..

Rahlo trkanje na wrata je #e prekinilo tok njegovih misli: Kakor obitajno, na
tem mesiu o nifemer ni bilo mogode razmisliti do kraja. Zdaj si tudi ni mogel
tajiti, da je Tillv vendarle zapustila v njem neke fustvene sledi. Ta hip ni ved
mogel dvomiti o njej in o iskrenosti njenih prizadevanj. Spominjal se je
njenega telesa in tistih &1 njenega obraza, ki bi lahko bile zapeljive... Re-
snitno, Vstopila je Tilly, prav takdina, kol 51 jo je Zelel: vedra, nasmejana,
z leskom v ofeh, ki je cbetal iskrive domislice, Dodivetja prejinjega dne so bila
potisnjena v ozadje. Obdutil je celo nekaj krivde,

— Dragi moj, ga je pozdravila Tilly in se spretno zasukala na petah, da ji
je dirako svetlo, modro krilo zavihralo po zraku in se skoraj dotaknile njegovih
ramen. — Vsak dan, ki ga lahko prefivim v tvoji blizini, je zame posebna
radost. Sklonila se je nadenj, da bl ga poljubila. Dimitrij pa je zafuden in
prizadet raziskoval izraz njenih ofi, gube na ¢elu.

— Takinih ufitkov si lahko privodtite e mnogo. je odvrnil zamifljeno. — Ce
se ne pripeti kaj posebnega, bom 3e dolge v vadi bliZini. Morda leta in leta. ..
— Kdo ve?

Obrnila se je vstran in pogladila visoki kup spisov,
— Danes 20 mi napolnili sobo.

— Dela ima8 za ves mesec, Uredila sem take, da te v tem &asu ne bo nihde
nadlegoval, Razen mene, seveda, Ce bos dovolil, Oprostiti mi mora4 to majhno
slabost,
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— Vse rarumem, vendar mi ni jasno, da na takéni Ustanovi, kot je nasa, osebna
nagnjenja lahko usmerjajo in oblikujejo polozaj in delovanje posameznika.

— Neosebnih nagnjenj ni, — je Tilly mirno zavrnila ofitek, — Lahko domnevad,
da se popolnoma zavedam vsega, kar podenjam, skupaj s posledieami. Vse,
kar delamo v tej hidi, je odobreno na najvidjemn mestu. Vendar uradna dosled-
nost, nepopustljivost, ée hoded, brezduinost, ne morejo izérpati vse naje dejav-
nogti. Osebne simpatije obstajajo. Ce ne skodujejo skupnim prizadevanjem, jih
ne preganjamo. Lahko so eelo korisine., All ni prijetno sodelovati z Tjudmi, ki
so drug drugemu naklonjeni? Prijateljsko razpolofenje dviga delovno vnemo.
Ali bi imel namesto Kosa, Zana in Zor#a rajél druge sodelavee?

— Drugth niti ne poznam ...

— Torej mi pritrjujes. Jaz imam prav.

— Da, Opazil sem ... Se nekaj,.. Ali naj tale kup papirja pomeni, da je
naloga, o kateri sva govorila véeraj, odlodenn?

— Nikakor ne, Tega kupa papirja, kot ga imenujed ti, ne bi podcenjevala. To
pravzaprav ni papir. Cloveike usode so, prenesene na papir. Za nas so to
izredno vaini podatki in za tiste, na katere se nanasajo, tudi. Le da mi skrbimo
za skupno korist. Prav zato mora biti to delo opravljeno kar najbolj vestno.
Zaupam ti, zato sem ga naloZila tebi. Nobenega pomens nima, &8 te pri tem
kdo moti. Ce si ne #elif miru, pa tudi lahko uredimo, da bodo prihajali. Ker
bof moral hiteti, bi i to Skodovalo. Vsak trenuiek je dragocen. Tvoj lastni
interes se sklada z ukazom, Kajli potem pride na vrsto tisto, kar sem ti omenila
vieraj. Zdaj si pred preizkuinjo. Jo Zelid prestati? Holed dokazati, da se znas
podrediti, stisniti zobe?

— 1z vasih ust zveni to kot %ala. Besede nimajo tistega zvena, kot bi ga morale
imeti zaradi svojega pomena. Se malo, pa bom dvomil o vsem, deprav sem to
nekod #e opustil.

— Da, je rekla Tilly, vendar to ni pomenilo, da mu pritrjuje- Njen pogled,
stvaren in miren, se je mudil nekje dalet. — Bedasto vpradanje, ker nanj ne
morem odgovoriti, Dvomis o svajem obstoju? To niti ne bi bilo tako slabo. ..
Potem se je obrnila k njemu in ga objela okrog vratu. — Ne blebetaj neumnosti.
Razumi #e vendar, da je vse, kar pofenjam, zaradi tebe. Vet ni v moji moédi.
Saj ti niti sam ne vesd, kako je s teboj.

— Prav rad verjamem, Dimitrijev glas je postal piker, — Toda kaj pofenjam
tu, fe je vse odvisno od najinih sedanjih prizadevanj in se je wvse drugo
razblinilo?

— Uvraden si med tiste, ki morajo svojo preteklost neprestano potrjevati.
Zato se ti morda zdi, kot da je nima3. Pravzaprav je res nimad Ni priznana.
VaZno je, kaj bof napravil zdaj.

— Ce bi vsaj to bilo res...
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— Seveda ni, ker zavradad ponudeno roko. Sem se premalo trudila zate? In
drugi? Od nacelnika do kurirja?

— Ne bo drfalo. Vsi so prihajali sem 2z nekak$nimi fencami, ki jih je bilo
mogode samo zavrnitl, Preprican sem, da vi ne bi storili drugade.

Tilly je omalovafujote zamahnila z roke in odila. Dimitrdj je prislufkoval
njenim korakom, ki so drobili skozi infpekiorjevo sobo, in &im bolj so se odda-
ljevali, tem bolj je bil preprifan, da nima razloga za nezaupanje, Zdaj mu je
bilo dokonéno jasno, da ga je prejinjega dne pustil na cedilu le njegov lastni
#elodec. Wit drugega. Obenem se je tudi e domislil, koliko dragocenega Gasa
je zapravil to juiro. Nemudoma je wvstal, si zavihal rokave in se vrgel na delo.
Prvi zavitek aktov, ki mu je prifel v roke, je nosil Stevilko trilnsedemdeset.
Polefil ga je na mizo. Vsi naslednji pa so Je segali fez tisod, Razvrstil jih je po
stolu in po vsem praznem prostoru, kelikor ga je bilo Se ostalo, vsega za komaj
dvajset sveinjev, Ker je bila soba skoraj do vrha natrpana z akti, si je komaj
napravil toliko prostora, da jih je prelagal z enega kupa na drugega. Vsak
svezenj je primerjal s tistimi, ki so 2e bili razgrnjeni po tleh. Njihove &tevilke
je kmalu znal na pamet. PreloZil je kakih dvesto zavojev, ne da bi nafel eno
samo Stevilko, ki jo je iskal. Hitel je vse bolj in bolj, ker se mu je zdelo, da bo
v naglici vendarle ujel pravo. Kmalu se mu je srajea zadela oprijemati Zivota,
pot ga je oblival v curkih. Poéasi, ne da bi se zavedal od kdaj, se je vanj selil
nemir, strah. Kajti moZnost, da bi nafel vsaj eno od iskanih Stevilk, se mu je
zdela vse manjia in manjia. Premetal je komaj dobro tretjino sveinjev, ko
se je oglasil zvonec, Delovnega €asa je bilo konee, Zvonec je bil tega dne nekako
hrefdeé in porogljiv in Dimitrij se ni mogel odlo¢iti, da bi zares odiel. Se nikdar
prej, odkar je sedel v tej pisarni; se ni tako jasno zavedel, da je pravzaprav
neuspeden, V brezdelju je zapravil #e vrsto dni in zdaj, ko se mu je ponudila
prva moiZnost, da popravi zamujeno, naj odide? Ne! Znova se je zagnal med
sveinje, kakor da na vsem svetu ne obstaja nié drugega. Preteklo je Ze kake
pol ure, toda — nic!

Tedaj je nekdo vstopil. Njegove prisotnost je Dimitrij zaznal Zele tedaj, ko je
bil #e v sobi. Ker je éepel & hrbtom obrnjen proti vratom, je najprej opaszil
velike izhojene fevlje in do kolen ofkropljene hlade, e mokre od mestnega
blata, Iz tega zornega kota je bil priflec nesnan. A tudi odveé. Kajti kriil je
Tillyno in infpektorjevo zapoved, Dimitrij se je ozrl kvisku le zato, da bi
vsiljivea spoznal in zapodil, Bil je Zan in smehljal se je tako dobrodusno, da
bi bila strogost neumestna.

— Kaj %e pofenjad tu? Nisi sliSal zvonca?

— litem, je odvrnil Dimitrij malodane zaprepadeno. — Dobil sem delo, ki
ga moram opraviti v najkrajsem Casu, Razen tega mi tudi obiskov niso pripo-
rotili, Mudi se mi, skrbeti pa moram tudi za tajnost.
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— Aha. Zan je omalovafujode zamahnil 2z roko. — Tn*se}e'j tako refejo, mislijo
seveda drugade. Meni ni treba nicesar skrivati, ker me enostavno ne zanima.
Stevilke so Stevilke. Po dve in dve enaki i3¢e3, da bi stare podatke prenesel na
nove sexname. Pri tem pa niti ne ved, kaj pomenijo znamenja, ki jih bod
vpisoval ...

— Takini razgovori so mi nekolike zoprni. Vsi smo tu, da epravljamo svojo
dolinost, ne pa zato, da bi skuSali omalovakevati ali izpodkopavati drug
drugega . . .

— Pred menoj se ni treba napihovati. Vem, kdo sem in kaj sem. Te sezname
sem sestavljal jaz. Vse prebivalee nafega mesta lahko najdes v njih, razen nas
Mi smo zapisani drugje.

— Vem, inipektor Kos...

— Tudi to, haha ... A jaz sem ti pravzaprav prisel povedat, da lahko zapred
barako in grei. Spodaj te éaka Zord

— Ostal bom do vedera.

— Nikakor ne. Nacelnik Edvin je prepovedal wvsako popoldansko delo. Ti
prostori se popoldne uporabljajo v druge nomene, Le nacelniki in njihovi po-
moéniki lahko delajo do vedera in tudi ponodi, ée je treba. Te je kdo od njih
morda pooblastil , . .? Imad pismeni nalog? Vem, da ga nimad

Dimitriju ni kazalo drugega, kot da popustl. Njemu je prva naloga v resnici
pomenila mnogo vet kot samo delo. Toda kaj...? Zan ga je meni ni¢ tebi nié
zgrabil pod pazduho in ga odvlekel po stopnicah navzdol. Medtem ko sta spodaj
takala Zorda (ta ge je bil oditno nekje ramudil), je obéutil prav telesno neugodje,
ker so ga odtrgali od dela. Sam sebi je bil cdved, vznemirjen, neépoteden in
gmeden, a vendar ni v sebi nasel nobenega razloga, 5 katerim bi lahko ugo-
varjal Zanu.

— Resnost ti ni v prid, je mimogrede ugotovil Zan. — Ce bi se zgledoval po
meni ali po Zor#u, bi se tvoj polofaj precej spremenil. Zdi se mi pa, da vztrajag
pri svojem. Nekatera spoznanja pridejo prepozno. Se se bod spomnil mojih
besed. Nekaoliko mi je Zal, da je tako, zlasti Se, ker smo ti bili neko¢ vsl nekoliko
podobni.

Dimitrij je ostal hladen.

— Z Zorfem imata najbr skupen opravek. Ne bi vaju rad nadlegoval.

— Ne, je odloéil Zorz, ki je prav tedaj pritekel izza vogala. — Konéno smo
nasli nekaj prostih uric, da lahko v miru posedimo in se pogovorimo, Eréma
V pristanu nas Ze ¢aka!

Skozi glavna vrata se je na ulico leno primajal vratar. Roke je malomarno
tiféal v Zepe, lase pa je imel zmriene in % zdehal je, kot da so ga ravnokar
prebudili iz najtrdnejiega spanja.
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— Eden od vas mora biti Zan... Klite ga indpektor.

Zan ni utegnil nitl odgovoriti. Brez pomisleka je pri prigéi stekel v wveio, Le
Dimitrij je nekoliko zafudeno strmel za njim.

— Pojdiva, je dejal Zorgk — Stari ga bo zadrZal, Zdaj je dober do jutra. Nig¢
hudega, tudi sama bova opravila. £ vetrom v krmo bova zajadrala v najin
pristan. Ze se mi cedijo sline. Seveda, ti si nov.., Nai nacelnik je dopoldne
V pristanu sprejemal neke goste, Kot je ob takih priloZnostih navada, jih je pri-
merno pogostil. Dobra poloviea jedi vselej ostane. Poznam nekaj strednikov
v pristanu, pa sem si zagotovil, da bova smela tudi midva pokukati v njihov
lonec. Prekleto sem si #e zazelel mesa ... Zdaj pa bojni natrt! Prihajava seveda
slufbeno, SluZabnitka svojat bl se naju sicer kar prehitro odkriala. Vem, da
so se Ze naZrli in %e za svoje ljubice so dali na stran kakSen masten grizljaj.
Potem jim seveda ni ni¢ ostalo. Videl bos, meni se viaeeno ne bodo upali upirati.
Maroéil sem za tri... Prekleto sem si #e zaZelel mesa! Ti ne? Se ti kruh in zelje
fe nista uprla? Odkar si tu. 3¢ nisi imel kaj drugega v ustih...

— Paé. Véeraj, Jedel sem meso, ¢e se ne motim, in priznam, da me =zdajle
tvoja pojedina prav nié¢ ne mika, Rad bi se izognil vsakemu nepotrebnemu za-
pletu. Ne pofutim se preved dobro.

— Nesmisel! je vzkliknil Zori, — Tu gre vendarle samo za nekoliko nenavadno
kaosilo in za steklenico vina. Tu mora naSa strogost popustiti. Povabil sem te
jaz in zelo rad sprejmem tudi vso odgovornost za dober kos mesa, ki je
rdeckasto zapefen in prijetno disi po masti. Kar tule za vogalom!

Pograbil je Dimitrija za suknji¢ in ga viekel za seboj. Tudi pozneje, ko se {a
ni veé upiral, ga ni izpustil. Spotoma pa je tudi brez prestanka govoril,

— Jasno! Véeraj si bil pri Tilly! Nié mi 3e nisi pripovedoval, kako te je spre-
jela. Kogar koli je doslej #e povabila na dom, vsi so bili zelo zadovoljni. Njena
kuhinja je znana. Nadelniku Edvinu ne du-w:rﬁj:u-. da bi se hranil s puséobo.
V tem ti¢i posebna modrost, ki je pa jaz &e nisem zapopadel. Modrost pa je
nedvomno. Tako mora biti. Ce bi se nadi predstavniki hranili enako kot mi, bi
se tudi enako znejili, imeli bi iste bolezni. Zelo enostavno, ée ne ze kar pro-
staske bolezni, ki se ne bi skladale z njihovim poloZajem. Zavozlala bi se jim
Ereva, kot se bodo tebi ali meni, poéil bi jim Zelodec, ali pa bi dobili tuber-
kulozo, in z njihovim ugledom bi bilo konee, Zanje so posebne bolezni: lenoba
na vranici, zamaski v Zolénih ceveh, sréni infarkt, nikakor pa ne arterioskle-
roza. Je fe tako, vse ima svoj smisel... Pa Tilly? Si spal z njo?

— Ne bi rekel. Ves ¢as nisem zatisnil ofesa, éeprav me je zelo mikalo,

— D, seveda ... Potem je bila & teboj %e posebej zadoveljna. Druge tako
izmuéi, da se ne morejo upreti spancu. Ko jih vrie s postelje, so kot oZeta cunja.
Veasih kdo 3e odtava iz vile, a ne pride daleé¢. Ze sem jih videl, ko so spali na
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plotniku. Vrata na vrt so bila odprta, prihajali so psi, jih ovohavali in lizali,
viasih je kateri tudi dvignil zadnjo taco. Razirgali pa niso nikogar. Vonj po
Tilly jih je varoval Bistri so, kaj? Potemtakem, fant, lahko upamo na boljie
¢ase. Privo&éim ti jih. Upam, da tedaj ne boi pozabil name. Roka roko... Jaz
nisem imel prilike. Ni me opazila, éeprav sem se ji nastavijal. No, poglej me!
Ali mi kaj manjka? Prekleto! ;

— Najbrz se sploh nisem izkazal, je zamiiljeno pojasnjeval Dimitrij. — Od
mene ni ni¢ zahtevala ... Danes pa sem dobil delo, kar morda kaZe, da me ne
misli zavreti. Sploh je ravnala z menoj dokaj spoStljivo.

— Delag torej? Prepisujed staro porofilo ali celo sestavljad novo?

— Dopolnjujem neke sezname, Ce ni skrivnost ...

— Po &tevilkah?

— Kako si mogel uganiti?

— Ha, jaz sem star madek ... Tudi ti si najbrZ Ze raemisljal o smislu tega dela.
Ali ne vidis v tem neko posebno Znamenje? Nevarnost, da se bos za lep Cas
izlodil iz javnosti, od prijateljev in znancev, da bof v svojemn razumevanju
viakdanjih pojavov zaostal, in vprafanje je, & se jim bof mogel Se kdaj z uspe-
hom posvetiti...?

— Ukaz je tak, je lakonifno odvrnil Dimitrij. — lzpolnil ga bom do zadnje
podrobnosti. To je edina pot k skupnemu cilju.

— Dobro, dobro. Poskusiva drugade: Najbrz si dobil polno sobo aktov in zdaj
i%fed dopolnjujoée itevilke. Pa si Ze katero nael?

— Delal sem Sele nekaj ur- Prepri¢an sem, da bom uspel. Vsako drugo moZnost
Ze vnaprej izkljutujem. Ne smed prezreti, da je to prva vedja naloga, ki sem
jo prevzel. Opravititi moram zaupanje.

Nenadoma Zorfu ni bile veé do tega, da bi 5e zastavljal vprasanja. Postal je
zamisljen, Dimitriju pa se je zdel utrujen. Strmel je predse in spregovoril Zele,
ko sta se priblizala keémi V pristanu.

— Prekleto se mi bo prilegel dober kos mesa!

Kréma V pristanu ni bila v kleti, kot je pricakoval Dimitrij. Morala sta se
celo povzpeti po ozkih in strmih stopnicah brez ograje, zaradi desar se je
marsikoga, ki se je spustal navzdol, lotevala vrtoglavica, Zorz in Dimitrij temu
nista posvecala posebne pozornosti, éeprav sta videla, kako je neki gost na
zobe telebnil v wve?o. Modan gostilnidki vonj, ki je kakor nevidna koprena
obdajal hifo, ju je nagajive Séegetal po grlu. Molfe sta poZirala dolge sline.
Resnost in napetost na njunih obrazih se je za spoznanje poostrila. S preZedimi
pogledi sta preiskovala okna in vrata, se ozirala nazaj na ulico in v poslopja
na nasprotni strani ulice, kot da si ne mislita dovoliti nikakega presenetenja.
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Kréma je bila nenavadno snaZna, tla take zglajena, da Dimitrij skoraj ni
znal hoditi. Gostov ni bilo. Kamor je segel pogled, ni bilo opaziti drugega kot
sneino bele ploskve pogrnjenih miz 8 Sopki cvetic in z bleifedim jedilnim pri-
borom. Dimitrij je sklepal, da tu nekoga prifakujejo, a nikakor ne njiju. Mir
je bil res nenavaden; od nikoder ni bilo slifati ne glasu ne Suma, razen tistega
ki sta ga povzrofala sama. Ko se je prikazal streZaj, nesliino kot prikazen,
izza vogala, ves v belini, iz katere so Zareli samo temneji brki, z ugaslimi oémi
in z upognjenim tilnikom, se Dimitrij ni mogel veé obvladovati. Planil je
kvitku, v sluZbeno dr#o, a ga je ZorZ z ostrim udarcem pod rebra &e pravi hip
spravil nazaj na stol. Tedaj 3ele se je zavedel, da pofenja neumnosti. Kajti
Zoré je sprodfeno in samozavestno potakal na natakarjev pozdrav, nato pa mu
namignil, in komaj sta se Zorz in Dimitrij utegnila spogledati, eta #e opazila
skupino belo oblefenih in enako wvelikih strefajev, korakajof v taktu, vsak
s svojim pladnjem na rokah. V hipu je bila miza pravljiéno obloZena. Ko so
se moZje v belem obzirno umaknili, je Zoré glasno zacmokal, vrgel s sebe
suknjit': in si zavihal rokave,

— Tu sva kot doma. Dokler jeva, ne bodo nikogar spustili noter.

Zdaj se Dimitrlj ni vet pustil prepritevati, sledil je Zorfevemu zgledu. Jedel
je in pil ter véasih pogledal ZorZa, Ta je goltal za dva, in éeprav mu je pri
tem polovico jedi udlo po srajel in po kolenih, se ni utegnil niti obrisati. Na
zadetku je pofiral kar cele kose mesa. Sele ko je pospravil nekaj kroZnikov jedi,
je prvi¢ zavzdihnil in si odpel pas. Nato je vzel noZ in vilice ter nekoliko
pofasneje nadaljeval. Mizo sta izpraznila v desetih minutah. Nasmeh na Zor-
#evem obrazu se je diril, njegovi gibi pa so bili vse poéasnejdi, Dobro razpo-
loZenje se je blifalo visku.

— Zdaj bi bilo treba samo Se wvstati in poklicati enega od fantov, ki ima na
skrbi, kakino boljSo tekodino. Kej pravii k temu? Kar poéakajva, ti ne bi
opravil nié, poenam jih, mreine! Svojega Zelodea pa tudi ne morem motiti,
pravkar je zadel zgledno mleti.

Dimitrij se je samo smehljal. Spet so ga zapuifale modi, toda Zejen je bil
podteno, Seveda niti na to ni bilo treba dolgo misliti. Kréma V pristanu je sama
fzpolnjevala Zelje. Komaj jo je Zor# izrekel in je Dimitrlj odobravajode pri-
kimal, 2e so se pojavili streZaji, bliskovito pospravili razdejanje na mizi, zadnji
med njimi pa je izpod pazduhe Ze vlekel dve steklenici. Po prstih, kot so prigli,
g0 se tudi odstranili., Kot da je bila tu tudi tifina narofena.

Dimitrij in ZorZz sta v sporazumnem molku ovijala vsak svojo steklenico. Ze
sta bili prazni do polovice, ko so ju zmotili, Zaskrtala je kljuka, vstopila sta
dva mofka, ki ju je Dimitrij na videz %e poznal, Mo brez imena in Dolgi DZon,
Podzavestni nagib je Dimiiriju tisti hip prepreéil, da tega poznanstva ni zatajil.
Pogumno je nastavil ofi in MoZu brez obraza ni preocstale drugega, kot da se
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je napiéil nanje. Oba 2 Dolgim Difonom sta se primajala k mizi, dvignila klo-
buke in resnobno pozdravila. Izkazalo se je, da si tudi 2orz in Dolgi DZon
nista povsem neznana, kajti DZon je z dvema prstoma svoje lepo oblikovane
roke potrepljal Zor#a po rami in se suho zareZal.

— Tu se zbira boljfa druzba, kot vidim., Nafa uboga kréma ni vsak dan
pofaséena s tako visokim obiskom. Kaj se niste ravno vi, Zors, blagovolili izra-
ziti, da se zbirajo tod sami jzmecki nadega mesta?

— Zp, je brez zadrege odvrnil Zorfz — Prav to sem trdil in svojega mnenja
ne nameravam spremeniti. Samo dopolnjujem ga. Tu se zbirajo sami izmedhki
nafega mesta, vendar Sele zvefer. Cez dan prihajajo sem tudi nadi ljudje. Od
mraka dalje pa ne vidif nobenega! Pritakujes, da se ti bom opravitil zaradi
svoje navzolnosti? Tu sem in ne vem; & bo tebe mikalo %e dolgo ostatl. Saj
se poznava, kajneda? Lahko se kdaj srefava kje drugje...

— No, no, gospoda moja, je miril MoZ brez imena in se pribli2al Dimitriju. —
Ne poznamo se zadosti, da bi s¢ lahko upravideno sovrafili. Vam ZorZ so
sicer nadeli vedevek ~Temni«, ker pa vas vidim v drufbi svojega znanca
(pokazal je na Dimitrija), mi zbujate nekaj upanja. Saj ni potrebno, da se
sporazumemo, misli pa lahko izmenjamo,

— Z'njim, Zor# je zapicil prst v Dolgega Déona, — sem Ze imel majhen sluzben
opravek. Dranil se je sramotili enega od nagih predstojnikov. Ogabno!l Nisem
mu uspel dokazati, da je v zmotl, To pot, seveda...

— Sedita, ju je razumevajote povabil Dimitrij, (Pritleca sta se pri priéi odzvala
vabilu in si tudi napolnila kozarce.) Po nekem neznanem zakonu o vztrajnosti
se je Dimitrij % kar naprej smehljal in se s pogledom sprehajal po obtrazih.
Zoriev je bil zdaj Ze tog, negiben. Kaj se je dogajalo z njim, ni bilo mogode
uganiti. Morda je bil samo zaspan, morda je preved nagnil kozarec... Najbr2
je nekaj tuhtal. Za Dimitrija je bila ta moénost 5e najbolj zanimiva. Gowvoril
pa je samo e MoZ brez imena.

— Doslej Se nisem imel tezav s tako visokimi ustanovami, kot ji pripadata
vidva, Morda so bili stiki, da se tako izZrazim, 2e vzpostavijeni, toda jaz si ne
dovoljujem ofitkov, kakréne so naprtili Dolgemu DZonu. On ne zna krotiti svo-
jega jezika. Ceprav sva prijatelja, morda ga prav zato bolje poznam, si kdaj tudi
jaz dovolim kakino pripombo na njegov raéun. On pove vse, kar misli. Iz
tega je mogode sklepati, da ne misli mnogo. Skratka, dobra dufa... Ob tej
ugotovitvi je MoZ brez imena s pogledom obdel navzode, kot da zahteva nekoliko
priznanja. Prikimal mu je samo Dimitrij in MoZ brez imena je nadaljeval: —
Zanj vedo, komu pripada. (Tu je tlesknil s prstoma.) Vendar se nikar ne pre-
naglite v svojih zakljuckih. Zlasti Zor? je nagnjen k prehitevanju samega sebe.
Te svoje slabostl ne' more zatajitl. Lahko fe krut in prefirano dosledén. Tak
je zaradi mladosti in zaradi okolja, v katerem 2ivi. Vendar nas vse skupaj
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nekaj tizdi k tlom in nam malii obraze, Manjka nam samozavesti, to je. De-
jansko pa je vse zelo enostavno, Seded in si reded; Strahu ni, samo jaz sem.,
V hipu se vse spremeni. Prezred prometna namenja, ukivad neoprano sadje!
Kaj se zgodi? Ne povorijo te in ne zbolid za pegaveem. Zivei se ti mofno popra-
vijo in splofno pofutje tudi. Nisem &e prenchal verovati v &loveka, zato sem
tudi z Zorfem pripravljen razpravijati o vsem, kar si on Zeli. Tudi z vami,
Dimitrij, bi se rad pomenil. Vasa gorefnost izvira iz naivnosti, Naivnost je
lastnost dobriéin, Dobridina kar ostanite, a nikar naivna. In kaj bo tedaj
z gorecnostjo?

— Dalje, dalje, ga je spodbujal Dimitrij. — Premagajte strah in nam razkrijte
svoje karte. Jaz igram na najviSjo. Brez bojazni! Kaj bi tedaj %e ostalo od vas?

— Ni tako preprosto. ZorZ lahko potrdi, da me poznajo. Ze leto in dan hodim
v sivem in ne vedo, kam bi 2z mencj. V sedanjih razmerah se mi zdi to kar
prav. Vajino razpotje je drugatno. Ce se sploh e moreta vrniti... Letni éasi
se menjavajo, Kdo ve, kakina gbladila si bosta fe nadela. ..

— Tu nekdo natolcuje! Zor? je dvignil grozet pogled.— Na boben bije!
— Samo na teledjo koZo, je pojasnil Dolgi Dion, ne da bi se mu bila na obrazu
zganila ena sama miSica,

— Véasih je ¢lovek #rtev utvare... Zdaj je Mo2? brez imena govoril samo 3e
Dimitriju. — Tedaj ni ved mogode nazaj... Morda vas bo to zanimalo.

— Greva! je odlodil Zorz in se dvignil. — Pametni ljudje me silijo na bro-
hanje. Dimitrij!

— Jaz bi ostal.

— Zaradi ¢ent? Tako?

— Me motijo me... Nato se je njegovega obraza v hipu polastila zamisljenost.
— Pod velfer imam &e neki opravek...

— Prav, je dvoumno odvrnil Zor: — Dosti srefe. Ze se je napotil k vratom.
— Kar brez pladta? je za njim zakri¢al Dolgi DZon.

Zorz ni odgovoril, le vrata za njim so se zaprla s treskom,

— Zaorz te s svojim odhodom nikakor ni ukoril, je hitel pojasnjevati Mo# brez
imena. — Celo priznanje nam je izrekel. Razumem njegov poloZaj, in vse
kar je napravil, govori v njegov prid. Njegova ko#a se Se ni-toliko odebelila,
da bi prenesel vsak pik. To pomeni, da lahko ra¢unsmo tudi nanj. Razen

téga se boji, da ga boste vi prekosili. Morda celo upa, da boste razkrili kaj
neznanega. Tega pa jaz od vas ne pritakujem.

— Tu sem ostal iz svojih lastnih nagibov, se je branil Dimitrij. — Pojasnita
ml vsaj tisto, kar sta hotela Zorgu,
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Dolgi Dion in Moz brez imena sta =i hkrati natofila kozarce in jih takoj zatem
tudi izpraznila, da bi se lahko posvetila risanju. Z nohti sta na miznem prtu
oblikovala ornamente. Z okusom, ki mu ni bilo mogoée ofitali povrinosti. Ven-
dar Dimitrij ni pokazal posebnega zanimanja za njuno rokodelstvo, Njegove
misli so se polagoma plazile izpod krova kréme. Popoldne se je Ze nagibalo k
veteru. To je bil njegov ¢as. Ce je hotel na Glavnl trg, se nl smel vet obolav-
ljati. Izpraznil je svoj kozarec in ga poveznil na mizo. Nato se je poéasi, pre-
tegujod si ude, dvignil.

— Gospoda sta me razotarala.

— Pocakajte! je vzkliknil Mo2 brez imena. — NajlaZe je odili.

— Samogovore si dovoljujem po lastnem preudarku.

— Toda jaz nisem 5e ni¢ rekel. Sploh niéesar. ..

— Jaz pa sem svajo besedo e dal, ..

— Morda prehitro. Morda pomoloma. Ni je vsega konec.

— Samo dalje je mogoce,

— Kam? Kdo ve, &#e je tako prav?

— Res. Kdo ve. .. Prisrfno pozdravljena.
— Danusko pozdravite, je narodil Dion.

— To se ne sligi slabo.

Dimitrij je dvignil roko in z nasmehom, v katerem je bil tudi kandéek zadrege,
odiel iz kréme V pristanu, Strefaji, ki so v dveh vrstah stali ob vratih, so se
mu vsi hkrati priklonili. Ker je bil v krémi prisoten samo 3¢ telesno, jim ni
megel privodditi niti besede.

Do Glavnega trga je tekel, Ko pa se je tam ustavil na istem vogalu kot vselej,
ga je zaftela premagovati potrtost. Zadel se je zavedati, da pravzaprav nifesar
ne pri¢akuje in da ga ne mika dalje. Celo éakati tu na vogalu se mu je zdelo
enako nesmiselno kot oditi domov, v sluzbo ali kamor koli. Pred mrakom je
zrak postajal vijolicast, prazen trg je lonil v osamljenosti. Zidovi so se nifali,
se zlivali 2z zemljo, s tlakom, ulice so izginjale. Glavni trg je ostal brez izhoda.
A tudi ta iluzija se je igrive naglo umikala spoznanju, da lahko krene kamor
koli. Ta mo#nost pa je bila zanj brez vrednosti. Vedel je, da bo napravil samo
tisto, kar lahko stori.

Znodilo se je lznenada. Ko se je tega zavedel, je bila tema Ze legla na trg. HiSe,
razen najbliZjih, so tonile v njej. Ves éas, ko je postajal na trgu, nl nihée 3el
mimo, To spoznanje ga sprva niti ni prizadelo. Ze nekaj trenutkov kasneje pa
se je domislil Danudke, Bil je preprican, da ji %e nikoli poprej ni pripadal tako
zelo kot sedaj. Vseeno pa to ni v nobeni zvezi z njenim ravnanjem. Ze zadnje
slovo je bilo nekolike nenavadno ... Skufal si ga je priklicati v spomin, a se

745



mu to nikakor ni posredilo. Domisliti se ni mogel niti najmanjfe podrobnosti,
niti ene same besede, ki sta jo spregovorila. Kot da se je vse skupaj dogajalo
samo v sanjah. NajbrZ je bil utrujen, najbr je ves ¢as resnitno spal... Le po-
novno srefanje lahko pokaZe, kaj se je bilo v resnici dogodilo.

Mestne ludi fe niso zagorele in v temi je le s tedavo nadel ulico, ki naj bi ga
pripeljala v predmestje. Na mesec ni mogel niti upati. Nebo je bilo temno, spu-
iteno na strehe his, Po ulicah je bil mrak celo gostejii, okna zatemnjena. Raz-
dalje so se povecale, razgleda ni bilo nikakrinega. Preprican, da svojo smer #e
kar dobro posna, se ni oziral ne na levo ne na desno. Hodil je po sredi ceste,
misle¢, da se bo tako izognil jarkom in dalje v predmestju tudi topolom, ki so
jih spremljali.

Ko se je ustavil, da bi se vendarle nekoliko razgledal, ni mogel ugotoviti dru-
gega, kot da so hife fe na obeh straneh enonadstropne, morda celo vigje, streh
ni mogel videti, Tudi na obfutek za ¢as se ni bilo mogole ved zanesti, Saj bi
maoral biti Zze blizu cilja, a ¢ nobeno znamenje ni kazalo, da je res tako. Naj-
bolj nenavadno je bilo to, da med hiSami ni mogel zaznati nitl najmanjiega
razmaka, Ceprav %e ni okleval, je vendarle moral nemoéno zmigniti z rameni.
To mesto mu paé ni bilo naklonjeno in v njem se je e vedno premalo spoznal,

Hodil je %e dobro uro, s tem pa njegova potrpefljivost %e ni bila jzérpana,
Vzirajal bi bil dalje, da se ni nenadoma znafel pred nepremagljivo oviro, Mo-
notoni odmevi njegovih lastnih korakov so res bili nekoliko uspavali éute, ven-
dar so ga ti fe vnaprej opozarjali, da se bo nekaj zgodilo, Pomel si je o0& in pri-
slubnil v tifino, vendar ni videl ni¢ veé kot prej, Nekaj korakov pred njim se
je ulica zapirala 2 visokim navpiénim zidom. Cez nekaj trenutkov se je 2e lahko
prepridal, da je to hida kot vse ostale, le da se je postavila pravokotno na smer
njegove poti, Hipoma se mu je ponudila fe ena moZnost: Medtem Ko si je 2
rokami zakrival pogled, je morda menjal smer, Toda ne. Ulica je bila resniéno
zapria od treh strani. In vendar se Dimitrij nikakor ni mogel sprijazniti z mi-
slijo, da bi bila tako dolga ulica — slepa. Izhod se je moral skrivati nekje v
bli%ini, moral bi ga samo poiskati, Pretipal je nekaj stotin metrov golih sten
in nadel tri, dtiri vrata, ki pa so vsa bila trdno zaklenjena. Celo kljuk na njih
ni bilo mogote premakniti.

Vratal se je pofasi in pogosto preckal cesto. Se vedno je namred upal, da bo
prej ali slej nadel stransko ulico, ki ga bo le pripeljala v predmestje. Tema ni
bila veé tako gosta kot prej, ali pa so se njegove ol #e privadile nanjo, Toda
stranske ulice ni bilo. Nekoliko potrt in celo malodusen se je konéno znasel na
Glavnem trgu, preprian, da je zafel le zato, ker ni bil krenil petdeset metrov
bolj v levo. .. Glavni trg je bil razsvetljen, vendar dobra polovica luéi ni veé
gorela. To je bilo zanesljivo znamenje, da je polnoé e mimo. Ce se je hotel le
za urico ali dve zlekniti v posteljo, je moral domov. Sleer pa je bil ta dan Ze
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naslednji dan... Ko se bo zbudil, bo Ze moral hiteti v sluZbo in potem bo
nenadoma zazvonil zvonee, Spet se bo lahko odpravil ¢akat Danusko.

S priprtimi ofmi, v mislih %e v postelji, saj zdaj ni bilo nobene druge moZnosti
ved, a tudi zaiti ni imel kam, se je pomikal skozi sredifée mesta. Tu in tam, a
vselej le v daljavi, je videl kakega osamelega peno¢njaka, ki pa mu ni posvedal
pozornosti. Njegova potrtost se je polagoma prelila v vserazumevajofo odpr-
tost. Nicesar boletega ni bilo veé v njem. Smehljal se je sam vase, obéutil je
nekakino zadovoljstvo, razlitno od vseh prejénjih. Ne da bi se povsem zavedal
zakaj, je na svoji poti napravil majhen ovinek. Zavil je mimo kréme Pri drmi
veddi, Ne zato da bi videl Danuske, temveé zato, ker je tam prebil z njo nekaj
&e ne pozabljenih trenutkov. Strupeno bledi neonski napis ga je vabil v pod-
zemlje, ni ga pa preprical, da bi vstopil. Kréfma je bila Ze za njim, ko je tisino
pretrgal pritajen glas avtomobilskega motorja. Ce bi bilo vozilo zdrsnilo mimo,
najbrz ne bi zbudilo njegove pozornosti. Ker pa je stroj nenadoma utihnil, se
je ozrl. Avto je stal pred krémo. Pravkar so izstopile stiri postave, Prvi je bil
modki, sledili sta mu dve Zenski. Ena od njiju je nekaj zaklicala, toda njen glus
se je udusil v tresku vrat, ki jih je zaloputnil drugi moiki. Dimitrija je naj-
prej predinila toplota, Sele potem se je zavedel, da je bila tista, ki se je oglasila
— Danugka, Ko se je ozrl drugié, so Ze bile vse &tirl postave utonile v mraénem
hodniku. Ali se naj vrne? Nikakor ne. Bila je samo utvara. Ni dokazov, ki bi
ji pritrjevali. Nobenih dokazov mi...

Vso dolgo pot do doma si je prizadeval da ne bi mislil na nocojénji veéer. To
mu je tudi uspelo, Potem je samo 3e prisluskoval v grobno tihoto nodi in od
¢asa do ¢asa ga je obéla Zelja, da bi pojasnjeval sam sebi, zakaj je pravzaprav
tu, med zidovi in asfaltom, celo molk grozljiv, toda prevef se je zavedal, da je
takino ugibanje jalovo, da ga samo ovira na njegovi jﬁnlt in da ne more v nje-
govem Zivljenju nifesar spremeniti,

Zovi je seveda e spal in ni opazil njegovega prihoda. Peklenski stroj je glasno
tiktakal, tako glasno, da je zvok napalnil sobo. Preden je zaspal, se je Se enkrat
nenadoma na pol dvignil. Prebudili so ga natanko isti glasovi aviemobilskega
motoria, kot jih je slisal prej pred gostiséem Pri érni vesél. To pot so mu zavore
zacvilile tik ob usesu.

Zjutraj pga je spet potegnila za seboj obifajna naglica delovnega dne. Ko je
zadrdrala budilka, sta z Zorzem planila iz postelje in nametala nase svoje cunje.
V naglici sta popila $e kozarec vode in zataknila kos kruha, nato pa fe odhitela
na ulieo,

Tudi v sluzbi ni bilo #asa za kakrino koli oklevanje. Ze prvi pogled na skla-
dovnico papirja v pisarni je v Dimitriju ohromil sleherno misel, ki bi se uteg-
nila pojaviti, razen tiste seveda, ki je bdela nad &tevilkami. Vrgel se jé na
sveinje spisov in jih premetaval s tako vnemo, da se je prah dvigal do stropa.
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Dokler se ni oglasil zvonec, je delal brez prediha, vendar ni nasel nifesar ti-
stega, kar je iskal. A kaj je bilo mogoce sklepati iz tega? Ni¢ drugega kot to,
da v vsem kupu ni tistih trideset stevilk, ki jih je imel razgrnjenih po tleh. Za
vse druge pa fe vedno ni bilo mogoée nié trditi. Ce bi =e hotel prepri¢ati, da
med veemi spisi ni dveh enakih Stewvilk, bi porabil vsaj mesec dni, && ne ved.
Dvajset ali petindvajset dni za ugotovitev, da sploh ne more zadeti z delom. Ali
ni njegov neuspeh poirjen Zze vnaprej? Niso bile vse obljube o samostojnem delu
le pretveza? Ali ni pretveza tudi iskanje Stevilk, ki jih morda sploh ni... Ob
tako velikanskem kupu spisov niti nadzorstvo ni mogode. Svojim predstojnikom
ne bo mogel ponuditi nobenega dokazh, ki bi bil preprifljiv Ze na prvi pogled.
Trditev, da v kupu ni iskanih spisov, bi mogla celo zbuditi sum, da je njegovo
zaupanje v nadrejene omajano. Razumeli bi ga kot namigovanje, kar bi v res-
nici tudi bilo... Tu, kjer ima vse svoj smisel. Se mar ne zafenja tu njegov
veliki polom? Past je nastavljena, segel je vanjo, zdaj se mora samo Se spro-
Eiti. ..

Kot nikoli tudi zdaj %e ni bilo mogode trditi ni¢ dolotenega, Sele fez dvajset,
petindvajset dni. Do tedaj pa se lahko & marsikaj spremeni. Nafel bo nove
muoZnosti. Morda bo odkril nekaj 3tevilk in vsa njegova sedanja predvidevanja
bodo ostala le prazen dvom. Svoje prihodnosti tako ni mod razkriti ... In v pri-
meru. fe v tem mestu do#ivi neuspeh, kam naj se %e cbrne? Cesa naj se Se loti?
Priznati si je moral, da ga je zapustila celo fantazija,

Bil je #e na cesti, ko ga je obvladalo spoznanje, da je v resnici dosti bolj ne-
modfen, kot sl je to predstavljal Se pred dnevi. Zaradi razpoloZenja, ki je v nekaj
trerutkih oblutho zdrknilo navedol, je bil zdaj kot razklan. Blodil je nekje nad
ulice, pod nogami je éutil same praznino, okoli sebe je videl resniéni svei, pred-
mete, ki bi se jih bilo mogote okleniti, toda niti eden ni bil dosegljiv njegovim
rokam. Ob tem pa se je prav dolofno zavedal, da mora pastl, Ker sta bila pod
njim tlak in asfalt, jo lahko pri¢akoval le boledino, Toda zdaj Se niti pasti ni
bilo mogode,

Tako zaposlen sam s seboj se niti ni vprasal, kaj se dogaja v Ustanovi, ki jo je
bil ‘pravkar zapustil, Pred njim je bila prazna cesta, niti enega slufbenega to-
varifa ni bilo opaziti na njej. Iz petega ali Sestega nadstropja je sicer slisal
ropot in krike, vendar ne bi bil pomislil nanje, & ne bi bil prav tedaj nekdo
od-zgoraj zaklical njegove ime. Po drugem ali tretjem pozivu se je ozrl. Na
odprtem oknu je v drugem nadstropju zagledal ZorZa. Dvignil je roko v pozdrav
in krenil dalje, da bi se lahko éimprej vrnil k svojim mislim.

— Vrni se, je spet zaklical Zorg — Ne smeé zamuditi!

Poziv je bil tako nedvoumen, da se mu Dimitrij ni mogel upreti. Na stopnicah
mu je #e pritekel nasproti Zork S svojo zunanjostjo je zbujal videz pogumne
podjetnosti. Pograbil je Dimitrija za laket in ga vlekel navzgor.
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— Ti si mi pravi, ga je mimogrede ofteval. — Pozabljad, koliko dni si fakal
samo na ta trenutek. Denar delijo! Dol?an si mi Ze lepo vsotico. Recimo okroglo
sto. .. Zaradi tebe bi skoraj e jaz zamudil. ..

— All je mogode zamuditi?

— Se deset, petnajst minut, in vsega bo zmanjkalo, Kdor se ne potrudi sam,
ostane praznih rok in prav ni¢ mu ne pomaga, fe je ves mesec delal kol mrav-
ljica, . .

— Ce bi hotel biti vsaj malo natanéen, potem bi moral priznati, da v tem éasu,
odkar sem tu, nisem napravil ni¢ koristnega. Mislim, da nimam pravice prl-
Slevati se med vas in kar ne upam se prikazati ... Nihée me ni povabil, Ce me
vidi kdo od predstojnikoy, se bom osmesil kot %e nikoli. Pred vsakim ne bi rad
zgurdeval. Poslufaj, Zord, nima smisla, pusti me!

— Delal ali ne! Sam nisi kriv, tu si bil. .. In pred kom naj bi zardeval? Mislis,
da bo pred teboj kdo? Prekleto si otrodji, Kdo sploh ve, kaj pofenjas. Je morda
tebi znano, kaj dela tvoj 2ef? Prav tako tudi drugi o tebi ni¢é ne vedo., .. Razen
tega nadelniki in inSpektorji niso obrnjeni proti nam. vidii jih lahke samo v
hrbet. A % to samo teoretiéno. Dejansko ni ¢asa, da bl kdo opazoval drugega.
Njegove kretnje pad, a to je vse. Obraz ni vazen. Prepri¢aj se sam!

Hrup je naraséal, e je bilo mogode razloditi posamezne glasove, toda Dimitrij
ni nobenega prepoznal. Najbolj so ga zanimali kratki odsekani kriki, #e kar
divji in histeriéni, Mofki glasovi se niso razlikovali od Zenskih... Tedaj pa ga
je Zor: e potisnil skozi neka vrata in znadla sta se v obseinem prostoru, v
Sestervoglati dvorani, od vrha do tal obarvani z zamolklo rdedo barvo. Na stropu
je bilo nameitenih veé reflektorjev, pod raznimi koti in v raznih smereh, tako
da je bil vsak deltek dvorane enakomerno osvetljen. Obenem pa je bilo ved
kot jasno, da je vsaj poloviea luéi ndved. Tak je bil prvi Dimitrijev viis, ki pa
ga ni utegnil zavestno dopolnjevati. Njegova pozornest je veljala ljudem in ti-
stemu, kar se je dogajalo,

Sredi dvorane je na nekoliko vzviSenem prostoru stal nacelnik Stenovie, ogr-
njen s sneino belim plastem, na glavi je imel kapuco enake barve harlekin-
skega kroja, okrafeno z rdedim cofom: Preko ramena mu je visela liéno vezana
bisaga, iz katere je z brezhibno orokaviteno roko zajemal kovance. Med tem se
je ves fas enakomerno smehljal, kot da s0 mu otrpnile ustnice. Vselej, kadar
je segel v bisago, so prisotni zadeZali dih, njihove ofi pa 20 se zapitile v naéel-
nikovo roko, Nacelnik je nekaj trenutkov okleval kot v premisljevanju, potem
pa je zalucal kovance med uslubence. Zvenketa ni bilo ¢uti, pa¢ pa sopihanje,
mrmranje, krike pohlepa, razofaranja, boledine, Pri tem so se seveda prerivali,
suvali in stopali na noge drug drugemu. Vendar to prerivanje ni zavzelo veé-
jega obsega, Videz nekakinega reda je bil vendarle ohranjen, Dimitrij je opazil,
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da je ves prostor razdeljen s koncentri®nimi krogi, v sredif®u katerih je stal
nadelnik Stenovie. Najmanjii krog okrog njega so zavzeli nafelniki, indpektorji,
sekretarji in drugi visji usluzbenci. Vsaj Dimitriju se je tako zdelo, ker je med
njimi opazil infpektorja Kosa. Pa tudi drugl okoli njega so se #e po videzu raz-
likovali od navadnih usluZbencev. Mimogrede je tudi ugotovil, da med njimi ni
Tilly. Drugi, veéil krog je bil prazen. V iretjem se je gnetla vedina, Red, ki so
se ga tu dr#all vsi, brez nadzorstva, je bil prav preprost: Podrejeni niso smeli
prestopiti svojega kroga, skrbno so se izogibali celo srednjega, praznega. Pred-
stojniki pa so imeli vef pravic. Smeli so pravzapray kamor keli. Vseeno pa sa
radi ostajali v svojem malem krogu. Dostojanstvo nalelnikove drie in njegova
halja nista dopuscala hlastnih kretenj. Umirjeno, majestozno je dvignil roko in
izpro#il prste. Kovanci so padali prav blizu njega. Nafelniki in indpektorji so
jih lowili s komaj opaznimi kretnjami (niti eden ni dvignil roke vise od pasu}
in jih malomarno spusfali v Zep. Na njihovih obrazih je bilo brati, da ta posel
opravijajo le po sluibeni dol#nosti.

Vsi ostali so zavzeto sledili vsakemu njihovemu gibu, toda na njihovih cbrazih
se je izraZalo éudno protislovje. Gube so se jim bile nabrale v prijazen nasmeh,
ki je obenem lzraZal tudi zadriano obéudovanje. Ta izraz se niti ni spreminjal
niti stopnjeval. Bil je trden, neomajen, kot da je pridobljen z dolgo wajo in
predpisan za uradno rabo, Namenjen je bil predstojnikom, toda ti se zanj sploh
niso menili, Njihov pogled ni segal izven njihovega kroga, vendar jim ne bi bilo
mogode ofitatl, da je ta omejenost narejena ali ostro izrafena. Tudi se je niso
dosledno drzali. Véasih je pogled tega ali onega zakroZil po blifnji okolici in se
#a hip celo ustavil na podrejenih, toda ta pogled je bil popolnoma neoseben in
dejansko ni bil namenjen njim. Ceprav so gledalel gibe predstojnikov spremljali
z glasnimi vzkliki, ki s0 bili vselej v pravem sorazmerju 2z obfudovanjem, ki
se je od fasa do éasa razvilo v burne ovacije, v njihovih ofeh pa ni bilo mogode
ugotovili drugega kot hladno pozornost, ki je pritajeno, a vendar opazno
spremljala kovinski blesk denarja po ustaljeni poti od nadelnikove bisage do
#epov predstojnikov. Le tedaj, kadar so kovanei prileteli mednje, so se pogledi
bliskovito premesali in jim ni bilo mogode veé slediti. Ze 3tevilénost je pod-
rejene ovirala, da kovancev niso mogli loviti 2z mirno preudarnostjo predstoj-
nikov, Eni so bili vedji, drugi manj&i, nikoli niso poskusali dvigniti rok v enako
visine, celo stegovali so se in se vzpenjali na prste, pri tem pa so se naslanjali
drug na drugega, in njihove vrste so se rade zamenjale. Tu in tam je kdo omah-
nil ali pa so ga pritisnili k zidu. Kljub vsej prizadevnosti pa je ve¢ina kovancev
padla na tla. Tedaj se je Sele zalel pravi boj zanje. Sklonjeni so odrivali drug
drugega, se suvali s &evlji, obdelovali 5 pestmi in'zobmi. Pri tem je bil nena-
vaden samo molk, v katerem se je vse to dogajalo: Nitl enega &lovedkega glasu
ni bilo éutl. Vstajall pa so vsl gasopljeni, zardell all pretirano bledi, motkim so
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izstopale Zile na felu, enskam pa so vihrali lasje na vse strani. Véasih se je na
roki ali na obrazu prikazala kri, dva ali trije so pohojeni oblezali. Dobro mer-
jeni udarei so jih izlodili iz nadalinje igre. Ko so se malee opomogli, so se od-
viekli k zidu in si naslonjeni nanj nabirali novih mod, Nitl eden od njih ni
glasno vzdihnil, kaj Sele zatarnal. Dokler niso prifli na vrsto nadelniki in in-
spektorji, da bi znova pokazali svojo spretnost, so vsi stiskali zobe in ustnice,
kot bi bili prepridéani, da so glasovi edino merilo njihovega razpolofenja. Dimi-
triju je bilo #e fex nekaj trenutkov jasno, da tod ni vaZno razpoloZenje, temved
red, ustaljene navade, ki jih on ne razume, Lahkeo jih samo sprejme.

Ko je opazoval Zorin, kako se je nekajkrat spretno pognal v mnoZico in se
vselej (sicer opraskan) vrnil s kovancem, ga je zamikalo, da bi poskusil Se sam.
Tudi Zorz ga je spodbujal z Zvahnimi kretnjami. Nekajkrat se mu je eelo
zdelo, da mu tudi nadelnik Stanovic daje neka znamenja. Morda mu je pome-
7iknil izza odal in kar trikrat je s svojo blago roko zamahnil v smer, kjer sta
stala z Zorzem. Zamahnil je celo bolj krepko kot sicer in nekaj kovancev je
padlo prav na njiju, feprav sta se driala v ozadju. Ta pozornost je sicer po-
verodila, da so od wseh strani navalili na njiju in ju grabili za ude, je pa tudi
omogodila, da sta prigla do svojega. Dimitrij je v zadregi tidéal svoje kovance v
#epu in ni nikogar upal pogledati v oél. Na srefo kaj podobnega ni tod nihée
pritakoval.

— Konfano! je zaklical Stenovic in v podkrepitev svoje trditve zamahnil z
bisago, kot da je prazna, Prav ta kretnja pa je dokazovala nasprotno.
Nadelniki in in3pektorji, ki sa jih spremljali sekretarji, so v obitajni uradnifki
drii zapuséali dvoranc, Podrejeni pa so se v hipu zgrnili okrog naéelnika Ste-
novica. Ta se je smehljal in nekajkrat zanikujofe pomahal z bisago. Polem so
padli na kolena in sklonili glave, prizadevajoé si, da bi se zgnetli na ¢im manj-
fem prostoru. Nadelniku se je ofitno e mudile. Namréil je éelo, njegov obraz
je izrafal samo Se strogost. Toda oditi ni mogel, niso mu dovolill. £ odrezavo
kretnjo je znova segel v vredo.

— Pojdiva! je tedaj ukazal Dimitrij in potegnil Zorza za seboj na hodnik. —
Pofteno smo se namudili.

— Stari naju ni spregledal. Si videl, kaj je red? Tudi praviten je, ni zaman
nacelnik. Dobrohoten smehljaj je ofaril Zorfev obraz.

— Pojdiva, je ponovil Dimitrij, zdaj %e zamifljeno in ni veé poslusal Zoria, ki
je %o kar navdufeno besediéil. Hitel je po stopnicah mavzdol, preprifan, da ga
na ulici daka presenefenje. Obstal je prav na sredi ceste in se razgledoval na
vse strani. Tudi potem, ko ga je #e dohitel Zor# se ni mogel odloditi, da bi
odiel 2 njim.

— Nekoga pritakujes? je uganil Zors,

— Pritakoval sem., Kratkotrajna slabost. Vseeno bi bilo lepo, ée bi bila tu.
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— Jo pogrefas?

— Prejle na stopnicah sem moral spet pomisliti nanjo,

— Ta #enzska te bo osredila. .

— Lage, je odvrnil Dimitrij.

— Tilly ne lae, je menil Zorg. — Vse, kar stori, je v tvoje dobro,

Dimitrij ni odgovoril. Njegov molk je bil zdaj #¢ dolZnost. Tilly ni %e nikoli
vznemirila njegovih éustev,

VIKTOR KONJAR: MONOLODGI

Ujet si v molk, priklenjen k sivi stend,
Poraz Lepljiva kri ti tefe iz nosnic.

Same $e hip — in v veliki areni

se ho rozlegel zmaogosiaoni klic.

Poraz ... Je to rvesnica vseh resnic?
Zavednf ge: dal & se prepocend,
Nekje visoko beg splafenih ptic...
Kri pojenjava v tvoji zadnji vend,

Ne! Vse je laz! Tooj sen je bil prevara,
Razpri ofi, roztrgaj sive mrese!
Glej, spet &i prost, spet te nié ved ne vele.

Cemi tvoj molk? Te jutro me ofora?
Ne, Ve zaman, To jutro je utvara.
Poraz je v tebi, wilen m bhre: tefe,

Nemaoden st pod kupolo oblakon,
Nemod Splasena zver, ki bega sem ter tja,

da bi iz zank refilno pot nadla

pred hrupom bliZajoéih se korakou.

Se tlijo ognji prednikov, junakor,

katerih glava je tvej sen bila.

Ne i8¢ jih. Razjarjen molk neba

te stiska k tlom, v brezkonéni zhor prostakov.
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